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PADOMES REGULA (EK) Nr. 1995/2000
(2000. gada 18. septembris),
ar ko piemeéro galigo antidempinga maksajumu un galigi iekase uzlikto pagaidu maksajumu attieciba uz
Alzirijas, Baltkrievijas, Lietuvas, Krievijas un Ukrainas izcelsmes urinvielas un amonija nitrata skidumu
importu un izbeidz antidempinga procediiru attieciba uz Slovakijas Republikas izcelsmes importu

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Eiropas Kopienas dibinasanas ligumu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 384/96 (1995. gada
22. decembris) par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam
no valstim, kas nav Eiropas Kopienas dalibvalstis (*), un jo Ipasi
tas 9. pantu,

nemot véra Komisijas priekslikumu, kas iesniegts péc apspriesa-
nas ar Padomdevéju komiteju,

ta ka:
A. PAGAIDU PASAKUMI

(1)  Komisija ar Regulu (EK) Nr. 617/2000 (3 (“pagaidu
regula”) uzlika pagaidu antidempinga maksajumu par tadu
urinvielas un amonija nitrata (UAN) $kidumu importu,
kuru KN kods ir 3102 80 00 un kuru izcelsme ir Alzirija,
Baltkrievija, Lietuva, Krievija un Ukraina, un pagaidam pie-
néma saistibas, ko piedavaja Alzirijas razotajs eksportetajs.

(2)  Minétaja regula provizoriski secinaja, ka ta attieciga razo-
juma importam, kura izcelsme ir Slovakijas Republika, un
attieciba uz kuru ari veikta tada pati izmeklésana, nekads
antidempinga maksajums nebatu jauzliek, jo netika kon-
statéts, ka minétais imports batu izraisijis batisku kaité-
jumu Kopienas raZzoSanas nozarei.

B. TURPMAKA PROCEDURA

(3)  Péc tam, kad tika izzinoti svarigakie fakti un apsvérumi,
pamatojoties uz kuriem noléma noteikt pagaidu pasaku-
mus attieciba uz AlZirijas, Baltkrievijas, Lietuvas, Krievijas
un Ukrainas izcelsmes UAN $kidumu importu
(“izzino$ana”), vairakas ieinteresétas personas iesniedza
rakstiskas piezimes. Personam, kas to liidza, deva iespéju
tikt uzklausitiem.

(4)  Komisija turpinaja ievakt un parbaudit visu informaciju, ko
ta uzskatija par vajadzigu galigajiem atzinumiem.

() OV L 56, 6.3.1996., 1. Ipp. Regula jaunakie grozijumi izdariti ar
Regulu (EK) Nr. 905/98 (OV L 128, 30.4.1998., 18. Ipp).
(® OVL75,24.3.2000. 3. Ipp.

®)

(10)

Visas personas tika informeétas par bitiskajiem faktiem un
apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem planoja ieteikt
galigo antidempinga maksajumu uzlik$anu un to summu
galigo iekasé$anu, ko nodro$indja ar pagaidu maksaju-
miem. Tam arT deva laiku, kura péc izzinosanas tas varégja
iesniegt viedoklus.

Personu iesniegtas mutiskas un rakstiskas atsauksmes
izskatija, un vajadzibas gadijuma attiecigi mainija pagaidu
atzinumus.

C. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGI RAZOJUMI

Attiecigais razojums, ka noteikts pagaidu regulas 8. apsvé-
ruma, ir UAN $kidumi, $kidrais slapekla méslojums, ko
izmanto lauksaimnieciba. Neatkarigi no slapekla dau-
dzuma tajos, uzskata, ka visu UAN $kidumu fizikalas un
kimiskas ipasibas ir vienadas un ka attieciba uz 3o izme-
klésanu tie tadé] veido vienu razojumu.

Nemot véra ieprieks izklastito un to, ka neviena ieintere-
s€ta puse nav izvirzijusi nekadus jaunus argumentus attie-
ciba uz Komisijas pagaidu atzinumiem par attiecigo razo-
jumu un par apsvérumiem, kas izdariti par lidzigiem
razojumiem, fakti un atzinumi, kas izklastiti pagaidu regu-
las 8. un 9. atzinuma, ir apstiprinati.

D. DEMPINGS

1. Alzirija

a) Normala vertiba

Razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, aizradija, ka ta razo-
Sanas izmaksas ir nepareizi aprékinatas, jo Komisija
nenéma véra apstakli, ka ievedmuitas nodoklis ir nomak-
sdts par importétajim izejvielam, ko izmanto attieciga
razojuma razo$ana eksportam. Minétais razotajs arT aizra-
dija, ka Komisija nepareizi noteica transporta izmaksas no
riipnicas [idz ostai.

Abas prasibas tika izskatitas. Attieciba uz ievedmuitas
nodokli, prasibu atzina par pamatotu. Tade] salikto nor-
malo vértibu parrékinaja, nemot véra o faktoru. Attieciba
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(13)
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uz transportéSanas izmaksam, prasibu noraidija, jo netika
sniegta nekada informacija, kas apstiprinatu minéto apgal-
vojumu. Pargjie, pagaidu regulas 11. un 12. apsvéruma
izklastitie atzinumi par normalo vertibu ir apstiprinati.

b) Eksporta cena, salidzingjums

Ta ka netika sanemtas nekadas atsauksmes par $iem punk-
tiem, pagaidu atzinumi, kas izklastiti pagaidu regulas 13.
un 14. apsveéruma, ir apstiprinati.

¢) Dempinga starpiba

Ta ki netika sanemtas nekadas atsauksmes par
metodologiju, ko izmantoja, lai aprékinatu dempinga star-
pibu, pagaidu regulas 15. apsvéruma aprakstita
metodologija ir apstiprinata. levérojot to, galiga dempinga
starpiba razotajam eksportétajam, kas sadarbojas, izteikta
ka procentuala dala no CIF cenas uz Kopienas robeZas,
tagad ir 9,7 %.

Ta ka vienigais zinamais raZotajs eksportétajs veidoja visu
Alzirijas attieciga razojuma eksportu uz Kopienu, tad atli-
kust dempinga starpiba ir noteikta tada pasa limeni.

2. Lietuva

a) Normala vertiba

Lietuvas razotajs iebilda Komisijas pagaidu atzinumiem,
aizradot, ka ta normala vértiba, kuru izveidoja nenemot
véra attieciga razojuma iek$zemes pardoanu, bija parak
augsta un izraisija nesamerigu dempinga starpibu (7,6 %).
Jo Ipasi minétais razotajs aizradija, ka ta pardoSanas, vis-
paréjie un administrativie (PV&A) izdevumi ir parspiléti un
ka $ie pasi izdevumi ir pemti no citiem gada parskatiem
(revidétajiem gada parskatiem par 1998. gadu), nevis no
tiem, ko izmantoja, lai aprékinatu razosanas izmaksas (iek-
$¢jie vadibas parskati par izmeklésanas laika posmu, no
1998. gada junija lidz 1999. gada maijam), tadgjadi kro-
plojot rezultatus.

Ta ka tika konstatéts, ka netika veikta attieciga raZojuma
iek$zemes pardosana, PV&A izdevumu summas bija jano-
saka atbilstosi 2. panta 6. punktam Regula (EK) Nr. 384/96
(3e turpmak “pamatregula”). Ta ka nebija neviena cita Lie-
tuvas razotaja, kura PV&A summas varétu izmantot, tad
vieniga Lietuvas razotaja PV&A summas noteica “tai pasai
visparigai precu kategorijai attiecigajam eksportétajam vai
razotdjam uznémejsabiedribas izcelsmes iek$zemes tirgd”.
Tadé] ir japiemin, ka sakotngji uzpémejsabiedriba sava
atbildé uz anketu vispar nesniedza nekadu informaciju par
tas vispargjiem PV&A izdevumiem. Faktiski 31 informacija
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tika sniegta péc Komisijas nosiititas véstules ar ligumu péc
triksto$as informacijas, tomér atsiitita informacija bija ne
tikai klGidaina, bet ari nepilniga, jo trika informacijas par
finansialajiem izdevumiem. Tadé] pagaidu noteik3anai
drosa informacijas avota (revidétos gada parskatus par
1998. gadu) izmanto3anu uzskatija par piemérotu.

Péc pagaidu regulas publicéSanas PV&A izdevumus parré-
kinaja, pamatojoties uz tiem pasiem iek$€jiem vadibas par-
skatiem, ko izmantoja pagaidu atzinumos, lai noteiktu
attieciga razojuma razo$anas izmaksas. Komisija ladza
talaku uznéméjsabiedribas skaitliskas informacijas skaidro-
jumu un izskatija visu informaciju, ko bija ieguvusi kops
izmeklésanas sakuma. Ta nonaca pie slédziena, ka skaitli
radjja patiesam pietickami drosu pamatu, lai tos izman-
totu. PV&A izdevumu parrékinasanas rezultata normala
vértiba tika samazinata.

Péc galigo atzinumu izzinoSanas Lietuvas razotajs izvirzija
jaunus iebildumus.

Visparigi, uznémgjsabiedriba aizradija, ka parskatita
metodologija ir izraisijusi vairakas pretrunas, jo PV&A
izdevumu noteik$anai izmantotie parskati bija nepilnigi vai
neprecizi. Attieciba uz $o visparigo piezimi ir japiebilst, ka
tie bija tie pasi parskati, ko izmantoja razosanas izmaksu
noteiksanai, un ka uzpéméjsabiedriba tos neapstridéja
pagaidu posma; patiesiba, uznémeéjsabiedriba spécigi uzsta-
ja, ka ari $ie parskati ir jaizmanto PV&A izdevumu noteik-
Sanal.

Tad uznéméjsabiedriba izvirzija vairakas konkrétas prasi-
bas. Pirmkart, ta aizradija, ka iekséjie vadibas parskati par
izmeklésanas laika posmu nepietickami noveérté gan tas
kopgjo, gan tas iekszemes apgrozijumu. Prasibu noraidija,
jo uznemgjsabiedribai kop$ izmeklésanas uzsaksanas bija
pietickami daudz iesp€jas sniegt pilnigu un precizu sava
stavokla raksturojumu. Ta neko neminéja par iesp&jamo to
skaitlu neprecizitati, ko pati sniedza, lidz bridim, kad ta
noléma apstridét galigos atzinumus, un pat tad nesniedza
paskaidrojumu par apgrozijuma neatbilstibam.

Otrkart, uznéméjsabiedriba aizradija, ka tas eksporta PV&A
izmaksas vadibas parskatos ir novértétas par zemu, jo tie
neieklauj PV&A izmaksas eksportam uz arpuskopienas tir-
giem; tadgjadi Komisijai vajadzéja atpemt lielaku summu
no uznéméjsabiedribas PV&A izmaksam, lai nonaktu pie
precizas iekszemes PV&A izmaksu summas. So pretenziju
noraidija, jo attiecigas izmaksas veidoja oti lielu ienakumu
dalu no eksporta pardosanas uz minétajiem citiem tirgiem,
salidzinajuma ar eksportu uz Kopienu, un jo agraka pro-
cediira nekas netika minéts par $o neatbilstibu un netika
sniegti nekadi paskaidrojumi par $o vadibas parskatos
neietverto izmaksu neievéroanu.



110

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

11/34. sgj.

(17)

Treskart, uznéméjsabiedriba aizradija, ka dazi tas finansia-
lie izdevumi nebija attiecinami uz UAN razoSanu, jo lielu
tas uznéméjdarbibas dalu sastadija holdinga darbibas. Seit
janorada, ka méslosanas lidzeklu razosana veido
uznéméjsabiedribas uznéméjdarbibas lielako dalu, un tur-
klat uzpémejsabiedriba atbildé uz aptaujas anketu neie-
klava nekadus datus par finansialam izmaksam, apgalvo-
jot, ka nevienas $adas izmaksas nav attiecinamas uz UAN.
Komisija uzskatija, ka visi izdevumi, kas nav tiesi attieci-
nami uz konkréto razojumu, tomér ir jaattiecina un ka bez
jebkadas citas pamatotas pieejas apgrozijums ir pietiekams
pamats, lai noteiktu $os izdevumus. Tapéc $o pretenziju
noraidija, iznemot to, kas attiecas uz finansu starpniecibas
izdevumiem, kas, ka tika konstatéts, nebija obligati janem
véra, jo tie nekadi nebitu ietekméjusi galigos atzinumus.

Ceturtkart, tika aizradits, ka visparéjas un administrativas
izmaksas (V&A) bija jaieklauj vienigi tiktal, ciktal tas attie-
cas uz razoSanas darbibam. Uzpémeéjsabiedriba uzradija
tabulu ar skaitliem, kurus, pamatojoties uz iepriek§ miné-
to, sagatavoja tas argjie revidenti. So pretenziju noraida, jo
vestulé, kurai bija pievienota tabula, revidenti skaidri attei-
cas sniegt atzinumu par minétajiem skaitliem. Turklat
ieprieksgja dala minétais arguments par izmaksu sadali-
$anu uz apgrozijjuma pamata ir vienlidz attiecinams $eit.
Noraidita tika ari lidziga prasiba, ar kuru apstridgja to, ka
tiek sadaliti V&A izdevumi, kas ir radusies saistiba ar tirdz-
niecibas darbibam, un attieciba uz kuru nekadi pamatojosi
pieradijumi netika sniegti.

Stdzibas iesniedzgjs, Eiropas Méslosanas lidzeklu razotaju
apvieniba (EFMA), ar sniedza komentarus par metodi, ka
tika noteikta normala vértiba Lietuvas raZotajam, un aizra-
dija, ka Komisijai biitu javeic labojumi attieciba uz:

— nolietojuma likmém, pamatojoties uz to, ka tas, kuras
pieméroja razotajs bija parak zemas un nebija saskana
ar tam, ko pieméro Rietumeiropa un jo ipasi Kopienas
razo$anas nozare,

— pamatlidzeklu novértéanu, pamatojoties uz to, ka
razotaja aktivi netika noveértéti atbilstosi starptautiska-
jiem gramatvedibas standartiem,

— gazes cenu, kas ir novértéta parak zemu, un kuru ieka-
s€ja Krievijas gazes piegadatajs un kura rezultata izrai-
sfja parmérigi zemas razo$anas izmaksas. Stdzibas
iesniedzéjs ierosindja Komisijai parrékinat razotaja
gazes izmaksas, pamatojoties uz skaitliem, ko ieguva
no Kopienas gazes piegadataja, un kas noradija kas ir
uzskatama par zemako pienemamo cenu, ko izmekle-
$anas laika posma Lietuvas raZotajs, ka varétu sagaidit,
baitu maksajis par gazi.

Visas tris prasibas izskatija. Attieciba uz nolietojumu, nebat
ne visas, bet vairums likmju, ko izmantoja Lietuvas razo-
tajs, bija zemakas neka tas, ko izmantoja Kopienas

(18)
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razotaji, bet tomér bija to variaciju diapazona, ko konsta-
téja Kopiena; tacu, amortizacijas izmaksas, ka procentuala
dala no razo$anas izmaksam, nebija batiski atskirigas no
vidusmeéra konstatétas Kopienas razosanas nozaré. Turklat
likmes bija saskapa ar Lietuvas gramatvedibas praksi.
Pamatlidzeklu novertéSanu ari atzina par atbilstosu valsts
gramatvedibas standartiem. Tapéc §is prasibas tika norai-
ditas.

Attieciba uz prasibu par gazes cenu, $is jautajums jau bija
pamatigi izpétits procediiras pagaidu posma, un tika seci-
nats, ka nav nekadu pieradijumu, kas liecinatu, ka noteik-
tas cenas nebija ticamas vai ka tas neatspoguloja patiesas
piegades izmaksas. Turklat cena, ko maksaja Lietuvas razo-
tajs, netika atzita par zemaku neka cena, ko noradija pra-
sibas iesniedzgjs. Tapéc $o prasibu ari noraidjja.

b) Eksporta cena, salidzinajums

Nemot vera to, ka netika sanemti nekadas atsauksmes par
Siem punktiem, pagaidu atzinumi, kas izklastiti pagaidu
regulas 17. un 18. apsvéruma, ir apstiprinati.

¢) Dempinga starpiba

Ta ka netika sanemtas nekadas piezimes par metodologiju,
ko izmantoja, lai aprékinatu dempinga starpibu, pagaidu
regulas 19. apsvéruma aprakstita metodologija ir apstipri-
nata. Tade] galiga dempinga starpiba razotajam eksporté-
tajam, kas sadarbojas, nemot veéra iepriek§ minétas izmai-
nas, izteikta ka procentuala dala no CIF cena lidz Kopienas
robezai, ir 5,8 %.

Ta ka vienigais zinamais razotajs eksportétajs veidoja visu
Lietuvas attieciga razojuma eksportu uz Kopienu, tad atli-
kust dempinga starpiba ir noteikta tada pasa limeni.

3. Baltkrievija, Krievija, Ukraina

a) Analoga valsts

Ta ka netika sniegti nekadas atsauksmes par Lietuvas ka tir-
gus ekonomikas tresas valsts izvéli, pagaidu secinajums,
kas izklastits pagaidu regulas 22. apsvéruma, ir apstipri-
nats.

b) Krievija

i) Atsevisks rezims

Viens razotajs eksportétajs, kas sadarbojas, pamatojoties uz
to, ka attieciba uz ta eksporta pardosanu valsts nav nekada
veida iejaukusies, lidza ta prasibu par atsevisku rezimu
parskatit. Par pamatojumu 3ai prasibai raZotajs izvirzija
$§adus argumentus:

— ta eksporta pardo$anas nosacijumi un noteikumi tika
brivi noteikti,
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— uzpémgéjsabiedribas uzraudzibas padome katru gadu
ievélgja akcionari, kuru vairakums bija privatas
uznéméjsabiedribas vai privatpersonas. Visi padomes
locekli, iznemot vienu, bija neatkarigi no valsts,

— mainas kursa parveidosanas notika péc tirgus kursa.

Komisija parskatija atseviska reZima prasibu, koncentréjot
savu analizi $aja nosléguma posma galvenokart uz jomam,
kas tie$i ietekmé uznémeéjsabiedribas eksporta darbibas.
leverojot to, ta uzskatjja, ka uznémejsabiedribas izvirzitie
argumenti bija pamatoti, un ta ka tika uzskatits, ka valsts
icjauksanas limenis nebija tads, kas lautu izvairities no
pasakumiem, ja eksportétajiem uzliek atskirigas maksa-
jumu likmes, uznémeéjsabiedribas prasiba tika apmierinata.

Stdzibas iesniedzgjs, nopietni iebilda pret atseviska rezima
pieskirSanu nosléguma posma $im razotajam, jo Komisija
noraidija prasibu pagaidu posma, pamatojoties uz to, ka
razotdjs “nav pietickami brivs no valsts ietekmes”. Sim
apstaklim vien vajadzéja bit pietickamam, lai apturétu
Komisiju lemt savadak. Tas apgalvoja, ka Krievijas valsts ar
gazes cenu samazinasanu saviem méslosanas lidzeklu razo-
tajiem radija negodigu konkurences prieksrocibu un ka to
eksporta pardoSanas apjomus tade] nevar uzskatit par tiri
uz tirgus nosacijumiem balstitiem darfjumiem. Tas ar
pauda bazas par pieaugo$o potencialu attieciba uz izvairi-
$anos no maksajumiem, jo individuala starpiba bija
nedaudz zemaka par valsts vienoto starpibu.

Janorada, ka pagaidu posma piepemtie lémumi vienmer
tiek parskatiti, pemot véra sanemtos komentarus, un var
tikt mainiti pirms galigo atzinumu sasniegSanas. Lai gan,
tiesam, valstij bija ietekme nosakot gazes cenas, tomér nor-
malas vértibas noteik3ana, pamatojoties uz salikto vértibu
analoga valsti, padarija $o argumentu par nebatisku. Tur-
klat uznémgjsabiedriba bija briva izlemt, kadus daudzumus
eksportét un par kadam cenam. Jebkura gadijuma pienemt
$o argumentu biitu lidzvertigi ka atteikt atsevisko rezimu
visam uznémejsabiedribam, kuras neieguva tirgus ekono-
mikas statusu (t.i., jo ta neatbilda kritérijiem, kas izklastiti
pamatregulas 2. panta 7. punkta c) apak$punkta). Attieciba
uz pieauguso izvairi§anas risku ir izdarita atsauce uz 23.
apsvérumu, kas attiecas uz attiecigds  Krievijas
uznéméjsabiedribas neatkaribu no valsts.

i) Salidzinajums

Stdzibas iesniedzgjs arl apSaubija pamatojumu, uz kura
balstoties normalo vértibu salidzinaja ar eksporta cenu, t.i,,
izmantojamo FOB (lidz eksportétajvalsts robezai). Tas
apgalvoja, ka §is metodes izmantosana ir izkroplojusi atzi-
numus, jo ta nepem pietiekami véra atskiribas iekszemes
transporta izmaksas valstis ar tirgus ekonomiku un valstis,
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kuras nav tirgus ekonomikas, un ka, ja salidzinajums tiktu
izdarits, pamatojoties uz razotaja cenu, tad dempinga star-
piba bitu ievérojami lielaka.

Normalas vertibas salidzinajums ar eksporta cenu biitu
javeic patiesi viena tirdzniecibas pakapé, neatkarigi no ta,
vai izmanto FOB, vai razotaja cenas. Saja gadijuma attieci-
gais razojums ir neiepakota prece, kuras transportésanas
izmaksas veido loti lielu ipatsvaru no pardosanas cenas.
Péc riipigas argumentu parbaudes uzskata, ka FOB salidzi-
najums tik tie$dm sniedz nepamatotu prieksrocibu
uznémeéjsabiedribam, kuru geografiska atrasanas vieta, ja
tas atrodas valstis ar tirgus ekonomiku, liegtu tam ekspor-
tét neiepakotas preces, un tade] galigas noteiksanas nola-
kos FOB, uz kuru tika balstits salidzinajums, nomainija
pret razotaja cenu. Tapéc eksporta cena izdarija attiecigas
korekcijas, lai nemtu véra izdevumus transportam no
razotnes uz ostu, ka arf ostas pakalpojumiem.

iif) Dempinga starpiba

Individuala dempinga starpiba razotajam eksportétajam,
kas sadarbojas, nodrosinaja atsevisku rezimu, un valsts vie-
nota dempinga starpiba visiem razotajiem tika parrekina-
ta, izmantojot parskatito Lietuvas razotaja normalo vértibu
(skatit 13. lidz 15. apsverumu).

Tadé] dempinga starpibas, kas izteiktas ka procentuala dala
no CIF cenas lidz Kopienas robezai, ir §adas:

JSC Nevinnomyssky Azot: 28,5%

Visam pargjam uzpéméjsabiedribam: 41,0 %.

c) Baltkrievija

i) Salidzindjums

Nemot véra izmainas salidzinajuma, FOB nomainu pret
razotdja cenu limeni (skatit 24. apsvérumuy), eksporta cena
izdarija attiecigas korekcijas, lai nemtu véra izdevumus
transportam no razotnes uz ostu, ka ari ostas pakalpoju-
miem.

ii) Dempinga starpiba

Dempinga starpibu Baltkrievijai parrékinaja, izmantojot
parskatito Lietuvas razotaja normalo vértibu (skatit 13. lidz
15. apsverumu).

Razotajs eksportétdjs, kas sadarbojas, aizradija, ka tam
netika pienacigi izzinoti pagaidu atzinumi, un tadgjadi tas
ticis atturéts no patstaviga vai batiska viedokla sniegSanas
par dempinga starpibas aprékinu. Turklat tas aizradija, ka
eksporta apjomi ir tikusi nepareizi aprekinati, jo netika
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(29)

(30)

(1)

(33)

(35)

nemta véra atpakal atdosana un jo dazos eksportétajos
UAN slapekla saturs, vairak ierasto 32 % vieta, bija 30 %.
Visbeidzot, tas aizradija, ka CIF veértiba ir tikusi klidaini
aprékinata.

Attieciba uz informacijas apjomu, kas bija izzinotaja doku-
menta par pagaidu atzinumiem, uzskata, ka sniegta infor-
macija bija maksimali iesp&jama, lai neparkaptu konfiden-
cialitates pienakumu pret vienigo Lietuvas razotaju
attieciba uz ta pasa normalo vértibu.

Attieciba uz pargjam prasibam pieejamo informaciju par-
skatija un eksporta apjomus koriggja. Saistiba ar CIF vérti-
bas aprékinu pagaidu regulas metodologija ir apstiprinata.

Ta ka jaunas atsauksmes par dempinga starpibas noteik-
Sanu netika sanemtas, metodologija, kas izklastita pagaidu
maksajuma regulas 31. apsvéruma, ir apstiprinata. Tapéc
valsts vienota dempinga starpiba, kas izteikta ka procen-
tuala dala no CIF cenas lidz Kopienas robezai, ir 55,0 %.

d) Ukraina

i) Salidzinajums

Nemot véra FOB nomainu ar razotaja cenu salidzinasana
(skatit 24. apsvérumu), eksporta cena izdarija attiecigas
korekcijas, lai nemtu véra transportéSanas izmaksas no
razotnes uz ostu, ka arT ostas pakalpojumu izmaksas.

ii) Dempinga starpiba

Komisija parrékinaja Ukrainas dempinga starpibu, izman-
tojot Lietuvas razotaja parskatito normalo veértibu (skatit
13. lidz 15. apsvérumu).

Tapéc valsts vienota dempinga starpiba, kas izteikta ka
procentudla dala no CIF cenas lidz Kopienas robezai, ir
50,4 %.

E. KOPIENAS RAZOSANAS NOZARES DEFINICIJA

Nemot véra to, ka nebija nekadu atsauksmju un jaunas
informacijas, pagaidu regulas 35. un 36. apsvéruma aprak-
stitie pagaidu atzinumi par Kopienas razosanas nozares
definiciju ir apstiprinati.

F. ZAUDEJUMI

1. UzkraSanas

Stdzibas iesniedz€js apSaubija Slovakijas Republikas
importa samazinasanos, tau neiesniedza nekadu jaunu
informaciju. Saja zina jo ipasi tiek uzsvérts, ka, salidzina-
juma ar visam attiecigajam valstim, gan Slovakijas Repub-
likas izcelsmes importa apjoms, gan ta tirgus dala bija
mazaka un ka ta cenas nebija zemakas par Kopienas razo-
§anas nozares cenam. Pagaidu atzinumi attieciba uz

(36)

(37)

(39)

Slovakijas Republikas izcelsmes importa samazinasanas
atbilstibu tade] ir apstiprinati.

Al7irijas razotajs eksportétajs apgalvoja, ka AlZirijas izcel-
smes imports, pamatojoties uz zemo dempinga starpibu,
mazo vidéjo tirgus dalu un mazo cenu samazinajuma star-
pibu, javérte atseviski. Saja zina janorada, ka AlZirijas izcel-
smes importa dempinga starpiba ir augstaka par minimalo
limeni un $a importa apjoms izmekléSanas laika posma
nav neliels. Turklat, sakara ar konkurences apstakliem,
importa apjomam bija tendence pieaugt, AlZirijas razotaja
eksportétaja cenu politika bija salidzinama ar citu raZotaju
eksportétaju politikam citas attiecigas valstis un §im impor-
tam, kas izmatoja tos pasus tirdzniecibas kanalus, konsta-
t&ja cenu samazinajumu. So iemeslu dé] saskana ar pama-
tregulas 3. panta 4. punktu pagaidu atzinumi, kas aprakstiti
pagaidu regulas 41. apsvéruma, ir apstiprinati.

2. Cenu samazinajums

Razotajs eksportétajs Baltkrievija apgalvoja, ka 1999. gada
Baltkrievijas izcelsmes importam piemérojamais muitas
nodoklis bija 6,8 % 1998. gada un 6,5 %, kamér Komisija
CIF vertibu lidz Kopienas robezai, franko no piestatnes ver-
tibas un nomaksata nodokla aprékina attieciba uz visu
importu izmantoja 6,5 %. CIF vértibu atbilstigi parrékina-
ja, kas tomér neizmainija pagaidu regulas 46. apsvéruma
minéto cenu samazindjuma starpibas diapazonu Baltkrie-
vijas izcelsmes importam.

Ta ka Krievijas izcelsmes importam piemérojamais muitas
nodoklis arT mainijas 1999. gada, cenu samazinajuma star-
pibu Krievijas izcelsmes importam atbilstigi parrékinaja.
Parskatitais vidGjais svertais cenas samazinajums, kas
izteikts ka procentuala dala no Kopienas razoSanas noza-
res cenam, ir 6,5 %. Bet citadi metodologija, kas izklastita
pagaidu maksajuma regulas 46. apsvéruma, ir apstiprinata.

3. Kopienas razoSanas nozares stavoklis

Dazas ieinteresétas personas apgalvoja, ka zaud&umu ana-
lizei stavoklis 1995. gada biitu jasalidzina ar to, kads bija
izmeklésanas laika posma, un nevis stavoklis 1997. gada ar
stavokli izmeklésanas laika posma. Saja zina japrecizé, ka
batisks kaitéjums izmekléSanas laika posma ir viens no
nosacijumiem, kam jaizpildas pirms var pienemt antidem-
pinga pasakumus. Japiebilst, ka pamatregula nav prasibas
par zaudéjumu esamibu visu laiku zaud&umu parbaudes
laika posma. Patiesiba $ads nosacijums raditu prasibu, ka
Kopienas razo$anas nozares stavoklim cetru lidz piecu
gadu laika ir nepartraukti japasliktinas, pirms varétu ieviest
pasakumus. Lai noteiktu, vai rodas 3adi zaudgumi, var
izmantot, citu starpa, iepriek$éjos gadus un starp tiem kon-
statétas norises un tendences, un izmekléSanas laika
posmu. Saja lieta izmeklesanas laika posms attiecas uz
laiku starp 1995. gadu un izmekléSanas laika posmu un
nevis tikai uz 1995. gadu un izmeklésanas laika posmu, ka
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(40)

(41)

(42)

ierosinaja minétas puses. Nemot véra norises visa minétaja
laika posma, konstatéja ievérojamus Kopienas razoSanas
nozares stavokla pasliktinasanos, jo 1ipasi laika no
1997. gada lidz izmekléSanas laika posmam. Nemot véra
iepriek§ minéto, pagaidu atzinumi attieciba uz batiskiem
Kopienas razoSanas nozares zaudgjumiem tadgjadi ir
apstiprinati.

G. CELONSAKARIBA

Dazi razotaji eksportétaji apgalvoja, ka Komisija noveértéja
par zemu ietekmi uz vispasaules parmérigo piedavajumu,
ko izraisija Kinas lémums aizliegt urinvielas importu no
1997. gada aprila. Saja zina japiebilst, ka parmériga pieda-
vajuma esamiba vai neesamiba, neraugoties uz ietekmes
nozimibu, neattaisno importu par dempinga cenam, kas
rada zaud&umus Kopienas razosanas nozarei. Tadé], ta ka
nav nekadas jaunas informacijas, pagaidu regulas 62. un
63. apsvéruma aprakstitie atzinumi ir apstiprinati.

H. KOPIENAS INTERESES

Ta ka nav nekadas jaunas informacijas, pagaidu regulas
64. lidz 69. apsvéruma aprakstitie pagaidu atzinumi ir
apstiprinati.

I. ANTIDEMPINGA PASAKUMI

1. Antidempinga procediiras izbeig$ana attieciba uz
Slovakijas Republiku

Nemot véra pagaidu regulas 60. apsveruma izklastitos seci-
najumus, t.i., ka netika konstatéts cenu samazinajums, ka
importa apjoms bija salidzinosi neliels un tirgus dala maza
un stabila, ar $o bez pasakumu ievieSanas izbeidz proce-
diru attieciba uz Slovakijas Republikas izcelsmes importu.

2. Zaud&jumu novérsanas limenis

Lai panaktu ievieSamo galigo pasakumu limeni, apstiprina,
ka importa par dempinga cenam cenas ir japalielina lidz
limenim, kada zaud&umus radosais dempings ir likvidéts.

Sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka 5 % pelnas norma nebija
reala, un ka, nosakot tas cenas limeni, kas nerada zaudgju-
mus, jaizmanto augstaks pelnas limenis. Tomér, ta ka 5 %
pelnas normu izmantoja ieprieksgjos antidempinga gadi-
jumos attieciba uz UAN $kidumiem un nebija faktoru, kas

(45)

(46)

(47)

(48)

noraditu apstaklu mainu, kura raditu nepiecieSsamibu péc
jaunas izvertéSanas, secindja, ka par atbilstoSu pelnas
limeni saglabajas 5 % norma.

Turklat metodologija, ko izmantoja zaud&umu apjoma
noteik3anai, un kas aprakstita pagaidu regulas 70. apsve-
ruma, tika apstiprinata.

Zaudgjumu apjomu Baltkrievijai parskatija, lai nemtu véra
apstakli, ka laika, kad piemérojamais muitas nodoklis Balt-
krievijas izcelsmes importam bija 6,8 % 1998. gada un
6,5 % 1999. gada, Komisija, ka minéts ieprieks, CIF vérti-
bas lidz Kopienas robezai, franko no piestatnes vértibas un
nomaksata nodokla aprékina izmantoja 6,5 % attieciba uz
visu importu. CIF vértibu parrékinaja atbilstigi. Jaunais zau-
déjumu apmers Baltkrievijas izcelsmes importam ir 27,5 %.

Ta ka 1999. gada ar grozija muitas nodokli, ko pieméro
Krievijas izcelsmes importam, atbilstosi ari parrékinaja
zaudéumu apjomus Krievijas izcelsmes importam. Tur-
klat, nemot véra to, ka atsevisku rezimu pieskira vienam
Krievijas razotajam eksportétajam, individualo zaudéjumu
apjomu aprékindja atbilstigi. Tomér jaunie zaud&uma
apjomi Krievijas izcelsmes importam saglabajas mazaki par
konstatétajam dempinga starpibam.

3. Saistibas

Pagaidu posma no Alzirijas raZojo3a eksportétaja pienem-
tas saistibas parskatija, lai korigétu minimalo importa cenu,
pamatojoties uz galigiem atzinumiem attieciba uz razotaju
(skatit augstak 9. lidz 12. apsveérumuy).

Divu Krievijas uznémeéjsabiedribu, kas sadarbojas, piedava-
tas saistibas noraidija. Vienas saistibas noraidija, jo attieciga
uznéméjsabiedriba nebija razotajs eksportétajs, no kura
$adas saistibas vargja tikt pienemtas, bet tirdzniecibas starp-
niece, kas attiecigo razojumu pirka no razotaja, kas nesa-
darbojas, un pardeva to saistitam uzpémumam eksportam.
Otru saistibu piedavajumu noraidija, jo uznéméjsabiedriba
ir kompleksais méslosanas lidzeklu razotajs, un tade] tai ir
plasas noieta iespéjas, saskaroties ar pasakumiem attieciba
uz vienu no tas razojumiem. Jauzsver, ka pie $adiem lietas
apstakliem saistibu izpildes uzraudziba izraditos neiespé-
jama.

Ar lidzigu pamatojumu noraidija saistibas, ko piedavaja
Baltkrievijas razotajs eksportetajs, kas sadarbojas.
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V)

4. Galigo pasakumu veids un limenis

Nemot véra iepriek$minéto, uzskata, ka saskana ar pamatregulas 7. panta 2. punktu galigie antidempinga
maksajumi jaievie§ atbilstosi to konstatéto zaud&jumu apjomu limenim, kas ir mazaki par dempinga
starpibam. Pagaidu regulas 15. un 19. apsvéruma izklastito iemeslu dé] tiek apstiprinats, ka atlikusie
maksajumi AlZirijai un Lietuvai janosaka limeni, kads attiecigi konstatéts katras valsts vienigajam raZotajam.

Lai nodrosinatu $o pasakumu efektivitati un novérstu manipulacijas ar cenam, kas ieprieks novérotas
procesos attieciba uz méslosanas lidzekliem, ir apstiprinats, ka maksajumi janosaka ka konkréta summa par
tonnu. Sie maksajumi ir 3adi:

Valsts Dempinga starpiba Ar}tidempinga maksé— Maksdjuma apmérs
juma pamatojums par tonnu

Alirija

— Fertalge Industries 9,7 9,7 EUR 6,88
Baltkrievija 55,0 27,5 EUR 17,86
Lietuva

—JSC Achema 58 5,8 EUR 3,98
Krievija

— JSC Nevinnomyssky Azot 28,5 27,4 EUR 17,80
— visas pargjas uznéméjsabiedribas 41,0 32,0 EUR 20,11
Ukraina 50,4 45,7 EUR 26,17

Individuala uznémeéjsabiedribas antidempinga maksajuma likme, kas precizéta $aja regula, ir noteikta,
pamatojoties uz $is izmekléSanas atzinumiem. Tapéc ta atspogulo izmeklésanas laika konstatéto stavokli
attieciba uz minéto uznéméjsabiedribu. Minéto maksajuma likmi (at3kiriba no valsts méroga maksajuma,
ko pieméro “visam paréjam uznémgjsabiedribam”) tadéjadi pieméro tikai to raZojumu importam, kuru
izcelsme ir attiecigaja valsti un kurus raZojusi minéta uznéméjsabiedriba jeb minéta konkréta juridiska
persona. Importétajiem razojumiem, ko razojusi jebkura cita uznéméjsabiedriba, kuras nosaukums un
adrese nav noradita $is regulas rezolutivaja dala, to skaita uznéméjsabiedribas, kas saistitas ar noraditajam
uznémeéjsabiedribam, nevar izmantot minéto likmi, un uz tam attiecina maksajuma likmi, ko pieméro
“visam paréjam uznéméjsabiedribam”.

Jebkura prasiba piemérot $o individualo uzpémeéjsabiedribas antidempinga maksajuma likmi (pieméram,
péc juridiskas personas nosaukuma mainas vai péc jaunu razoanas vai tirdzniecibas vienibu izveido3anas)
talit jaadresé Komisijai (1), pievienojot visu attiecigo informaciju, jo ipasi par izmainam uznémeéjsabiedribas
darbiba, kas saistita ar razoanu, pardoSanu vietéja tirgd un eksportu, kuras saistitas, pieméram, ar minéta
nosaukuma mainu vai minétajam izmainam razo$anas un tirdzniecibas vienibas. Komisija vajadzibas
gadijuma p&c konsultésanas ar padomdevéju komiteju, izdaris attiecigus grozijumus regula, papildinot to
uzpémumu sarakstu, kas gast labumu no individualajam maksajuma likmém.

J. PAGAIDU MAKSAJUMU IEKASESANA

Nemot véra konstatéto dempinga starpibu lielumu un Kopienas riipniecibas nozarei nodarito zaudgjumu
apméru, uzskata par vajadzigu péc galigi uzliktas maksajuma likmes galigi iekasét summas, kas nodrosinatas
ar Regula (EK) Nr. 617/2000 noteiktajiem pagaidu antidempinga maksajumiem.

European Commission

Directorate General Trade

Directorate C

DM 24 — 8/38 Rue de la Loi/Wetstraat 200
B-1049 Bruxelles/Brussel
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Ar 30 uzliek galigo antidempinga maksajumu urinvielas un amonija nitrata maisjjumu importam #idens vai
amonjaka $kiduma, kura KN kods ir 3102 80 00 un kura izcelsme ir AlZirija, Baltkrievija, Lietuva, Krievija un
Ukraina.

2. Maksajuma apmérs EUR par tonnu, ka noradits talak, attiecigajam valstim ir:

Valsts Uznémgjsabiedriba Makszjuma apmérs TARIC papildu kods
par tonnu

Alzirija Visas uznémgjsabiedribas EUR 6,88 A999
Baltkrievija Visas uznémeéjsabiedribas EUR 17,86 -
Lietuva Visas uznémeéjsabiedribas EUR 3,98 -
Krievija JSC Nevinnomyssky Azot357030 Rus- EUR 17,80 Al76

sian Federation,

Stavropol region

Nevinnomyssk, Nizyaev st. 1

Visas pargjas uznéméjsabiedribas EUR 20,11 A999
Ukraina Visas uznémeéjsabiedribas EUR 26,17 -

3. Gadijumos, kad razojumi ir bojati pirms laiSanas briva apgroziba un tapéc muitas vértibas noteiksanas
noltka faktiski samaksato vai maksdjamo cenu aprékina proporcionali saskana ar Komisijas Regulas (EEK)
Nr. 245493 (') 145. pantu, antidempinga maksajuma summu, kas aprékinata péc 3e iepriek§ noraditajam
summam, proporcionali samazina atbilstosi faktiski samaksatajai vai maksajamai cenai.

4. Neatkarigi no 1. punkta galigo maksajumu nepieméro importam, kas laists briva apgroziba saskana ar 2. panta
noteikumiem.

5. Ja nav noteikts citadi, tad pieméro spéka eso3os noteikumus par muitas nodokliem.

6. Procediira attieciba uz Slovakijas Republikas izcelsmes urinvielas un amonija nitrata $kidumu importu tiek
izbeigta.

2. pants
1. Saskana ar saistibam, ko piedavaja:
Uznémgjsabiedriba Valsts TARIC papildu kods
Fertalge Industries spa 12, Chemin AEK Alzirija A107
Gadouche
Hydra
Alger

un kuras akceptéjusi Komisija, imports, kad laists briva apgroziba, ir atbrivots no 1. panta 2. punkta noteikta anti-
dempinga maksajuma, ja iepriek$minéta uznémeéjsabiedriba to razojusi, tiesi eksportéjusi un par to rékinu pies-
tadijusi importétajuznémumam Kopiena un ja tas ir deklaréts ar attiecigo TARIC papildu kodu.

(") OVL253 11.10.1993., 40. Ipp.
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2. Atbrivosana no maksajuma ir atkariga no ta, vai attiecigas dalibvalsts muitas dienestam tiek uzradits
eksportétajuznémuma izsniegts derigs uznémuma rékins, kas ietver Regulas (EK) Nr. 617/2000 pielikuma
uzskaititos bitiskos elementus.

3. pants

Summas, kas, ievérojot Regulu (EK) Nr. 617/2000 par AlZirijas, Baltkrievijas, Lietuvas, Krievijas un Ukrainas
izcelsmes urinvielas un amonija nitrata $kidumu importu, nodroinatas ar antidempinga pagaidu maksajumiem,
iekasé péc galigi noteiktas maksajuma likmes. Summas, kas parsniedz antidempinga galiga maksajuma likmes,
atmaksa. Ja galigo maksdjumu likme parsniedz pagaidu maksajumu likmi, galigi iekasé tikai summas, kas
iemaksatas pagaidu maksajumu apméra.

4. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Kopienu Oficialaja Véstnesi.
Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselg, 2000. gada 18. septembri

Padomes varda —
priekssedetajs
H. VEDRINE



